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RESUME

Name: Chu Kong Ho (朱剛豪) (Rico Chu)
Telephone: +852 64347521 (Mobile)

E-mail: ricochu0311@yahoo.com.hk
Skype: ricochu0311
CURRENT POSITION

Full-time Freelance Translator (Since June 2008)

Language Pairs
1. English to Traditional Chinese for Hong Kong (Cantonese)

2. English to Traditional Chinese for Taiwan
3. English to Simplified Chinese for Mainland China

ACADEMIC QUALIFICATIONS
1. (2004)
 Hong Kong Baptist University, Bachelor of Arts (Hon) in Translation

2. (1999)
 State Language Commission of China, Putonghua (Mandarin) Proficiency Test (Passed with Grade Two, Level A)
LANGUAGE PROFICIENCY:

Cantonese (i.e. Hong Kong Chinese; Mother Tongue), Mandarin, English
WORK EXPERIENCE

A. Full-time
1. Company:
Hong Kong Film Archive

Position:
Project Assistant Editor
Period:
June 2007 – May 2008 (1 year)

Duties:
Collate Hong Kong Filmography (1970-1979); write short articles for newsletters
2. Company:
Linksolutions Limited
Position:
English Writer/Editor
Period:
OCT 2006 – DEC 2006 (3 Months)
Duties:
Write and translate manuals for board games; write English children’s books

3. Company:
Mandarin Laboratory (International) Company Limited

Position:
Translator (Movie Subtitles)
Period:
AUG 2002 – AUG 2003 (1 Year; Placement); JUL 2004 – SEP 2006 (2 Years)

Duties: 
Translate movie subtitles (Chinese to English); edit movie subtitles (Chinese and English); typeset subtitles
B. Freelance since JUNE 2008 (8 Years in Total; Updated Aug 2016)
(Agent’s names are not shown due to confidentiality concerns)
I. Scopes:

Translation, Proofreading, Editing, Localization, Subtitling, Brand Names Checking
II. Total Words Completed:

Over 4,000,000 words
III. Genres (Some clients are duplicated with multiple genres):

1. Medical, Pharmaceutical, Healthcare (General, ICF for Clinical Studies, Brochures, Medication Administration Instructions, Equipment Manuals, Surveys, etc.)
End Clients Include: Amgen, Astellas, Bayer, BioMarin, Clintrak, Colgate, Covance, Roche, INC Research, Ipsen, Ionis (Formerly Known as Isis), Kadmon, Mylan, Nabriva, Pfizer, Patton State Hospital

2. Casino Games (Slot Machines, Poker (Texas Hold’em, Omaha, Stud, etc.))
End Clients Include: Full Tilt Poker, WMS

3. Video Games
End Clients Include: Sony, EA, Gameloft

4. Product Manuals (Home Appliances, Electronic Products, etc.)
End Clients Include: Apple, brother, Canon, Cuisinart, Dell, GREE, HP, Mistubishi, Philco, Philips, Sharp, Sony, LG, Nikon, Nokia, Panasonic, Samsung, Toshiba, Yokohama Tyre
5. IT (System UI, Websites, Manuals)
End Clients Include: Apple, Cornerstone OnDemand, Google, Sony, SuperCROSS, Trend Micro, Rdio, Western Union
6. Marketing (General, Website Localization, etc.)
End Clients Include: Airbnb, American Express, Bar Codes Talk, Belkin, Brandsfever, Braun, Business Wire, eSynchrony, EF Academy, Expedia, FedEx, Fein, Hyatt, Marina Bay Sands, MSC Cruises, Rolex, Shell
7. Employee Training
End Clients Include: Apple, Aspect Security, DHL, McDonald’s

8. Business and Finance
End Clients Include: CIBC Wood Gundy, CMI Insurance, Frost & Sullivan, Vanguard, Yahoo!
9. Surveys
End Clients Include: Autodesk, Google, Royal Salute, Thomson Reuters, Timberland
IV. Sample Translations: Provided upon request
V. Translation Tools:

CAT Tools: SDL Trados, Memsource, Wordfast, memoQ
Other software knowledge: Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint, FrontPage, etc), Adobe Dreamweaver, CorelDraw
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